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®AKTOPBI, BJIUSIONINAE HA BBIBOP IPUEMA ITEPEJIAUN
PEAJIMM B CBETE HHTEPIIPETATUBHOM TEOPUHU IIEPEBOJIA

K.A. I'ynnit

TBepcKol rocy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, TBEPh

PaccMmaTpuBaroTcss OCHOBHBIE KPUTEPHUU BHIOOpA TOTO WM MHOTO MpUEMa Tie-
penaun peanuid Ha A3bIKE MEPEBO/A B paMKaX WHTEPIPETATUBHON TEOPHUH Iie-
peBoOzIa; POBOIUTCS aHAJIHM3 TaKUX KPUTEPHEB W BBISBIICTCS WX BIHMSIHAC Ha
[IEPEBOUECKHE PELICHHS aBTOPOB.

Knrwouesvie cnosa: peanus, nepegod, unmepnpemamusHas meopusi nepesood.

B cBsi3u ¢ Tem, yTo mpoOiembl, CBS3aHHBIE C MpUEMaMU Iepeaadu
peayinii Ha A3bIKE MEPEBOJA, CTAIM AKTUBHO OOCYXAAThCA PA3IUYHBIMU Ha-
MpaBJICHUsAMHU Kak oTedecTBeHHOTo (A.B. ®@enopos, H.K. T'apbosckuii, JI.C.
BapxynapoB u np.), Tak u 3apyoexxnoro mnepeBopoBeacuaus (. K. Kardopx,
FO.A. Haiina, M. Jlenepep), akTyalnbHBIM MPEACTABISETCS PACCMOTPEHUE OC-
HOBHBIX (DAaKTOPOB BBIOOpA TOTO WJIM WHOTO MpHEMA Mepeaayl pealnnuii B CBe-
T€ MHTEPHPETATUBHOM KOHIIENIIUU OOIIeH Teopuu mnepeBoja. J[aHHBINA mo-
XOJl K TIEPEeBOAY pealiuii MpeCTaBJICH, IPEKIAE Bcero, B padboTax (paHIrys-
CKHUX TEOPETHKOB, Pa3BUBAIONIMX KOHLEMIUIO HWHTEPIPETATUBHOW TEOpUU
nepesoaa (nanee — UTII).

B oTnuyme oT TMHIBUCTHUECKON TEOPHH MEPEBO/Ia, B OCHOBE KOTOPOit
JISKUT METOMOJIOTUYECKUN MPHHIAT MEXBSI3BIKOBOTO JIMHTBUCTHUECKOTO
aHaJM3a — IPUHLUIN B3aMMHOI NEpPEeBOAMMOCTH KaK IJaBHOIO CBOMCTBA,
MIPUCYIIETO BCAKOW mape s3bIKoB» [3, c. 184], UTII nucxoauT U3 mnonoxeHus
0 TOM, YTO MPOLIECC HEPEBOJIa OCYIIECTBISIETCS TOJIbKO Ha YpOBHE TeKCTa. B
ATOM CITydag sI3bIK U3 MpeaMeTa CIelnaaIbHOro aHaTu3a MPEeBPaIaeTcs B HH-
CTPYMEHT, NCHOJb3YEMBIH B ITpoliecce KOMMYHHUKAIMK. 3a1a4a jke IepeBo/ia,
cornacHo MTII, 3akmrouaercs B TOCTHKEHUU YKBUBAICHTHOCTH TEKCTA OPU-
IMHaja TEKCTY MepeBojia MyTEM epeiadn palioHAIbHOW U SMOIIMOHATIbHON
coctaBsronux cmbicia [8, ¢. 107]. B ocaoBe UTII nexxut nmoHnmanue wH-
TEpIIpeTaluy Kak YHUBEpPCAIbHOIO (peHOMEHa, KOTOPBIH, MPUMEHUTEIBHO K
MIEPEBOJTy, O3HAYaeT TITyOOKOe M aKTUBHOE BOCIIPHATHE TEKCTAa OPUTHHAJA C
L€JIBI0O W3BJICUEHUS] €0 CMbICIAa U TOCIEAYIOIIET0 €ro BOCHPOU3BEICHUS
cpenctBamu si3bika nepeBoaa [Llur. cou., c¢. 15-16]. Cormacuo UTII, ocHoB-
HBIE JTalbl MepeBOTYECKOro Mpolecca — NOHUMaHue, AeBepoanu3zanus (aod-
CTparMpoBaHUE OT €ro SI3bIKOBOM (popMmbl) M peBepOanu3anus (BbIpakeHHE
MBICJIEH U YYBCTB, MPEICTABICHHBIX B TEKCTE OpPUTHHAJA, CPEJACTBAMU JPY-
TOTO SI3bIKa) — SIBJISFOTCS YHUBEPCATHHBIMU M HE 3aBHUCST OT 3aJCHCTBOBAH-
HBIX B IepeBojie KOMOMHAIMK A3bIKOB. [10CKOIbKY MEeXaHU3M MOHUMAHUS U
BOCIIPOW3BEICHHSI TEKCTOB TIPH MEPEBOIC HICHTUYCH TOMY, KOTOPBIH peau-
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3yeTcs B YCJIOBUSAX OJHOS3BIYHOM KOMMYHUKAILMH, TPU Tepeaadye CMbIcia
OpUTHHAJIA HE CIeAYyeT ONMUPAThCs Ha JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUE CTPYKTYPHI,
HE CBOMCTBEHHBIE S3BIKY IepeBoja [2].

Cornacano UTII, peanmun — 3TO mpeaMeThl WIM SIBICHHS, KOTOPHIC
CBOMCTBEHHBI KYJIbTYPE S3bIKa OPUTHHATA U OTCYTCTBYIOT B KYJIBTYPE SI3bIKa
nepeBoja. HannonanpHo-cienuduueckue peanu Tak ke MepeBOAUMBI, Kak
U 000 Ipyroi cerMeHT TekcTa. Ha aTare BBIWICHEHUS CMBICIIA — TOHUMA-
HUS KyJbTYPHOU COCTaBIISIONIEH — MpOoQecCUOHANbHbBIN NEPEeBOIYHK, 110 OI-
peleNIeHuI0, He JOJDKEH UCTBITBIBATh TPYAHOCTEH: OyAy4yH JTMYHOCTBIO JIBY-
A3BIYHONW M OUKYJIBTYPHOW, OH OJMHAKOBO B COBEPIIECHCTBE BIIAJICET ABYMS
S3BIKAaMHU M IByMs KynbTypamu. CTOJKHOBEHHE C KaKOi-miubo HOBOMW, HeH3-
BECTHOW eMy peaiueill JUIlIb MOATAIKUBAET €ro K MOMOJIHEHUIO CBOETO KOr-
HUTHBHOTO Oaraxa [9, c. 123].

['maBHBIE TPYAHOCTH, C KOTOPHIMU MOYKET BCTPETUTHCS NMEPEBOIUMK,
BO3HHUKAIOT Y HETO UCKIIFOUUTENIFHO Ha JTale peBepOan3aliii U CBA3aHbI C
MOMCKOM CPEJICTB BBIPAXXEHUS TaHHOM pealuy Ha IPYTOM SI3bIKE.

BriOupast «perieHrne Ha MepeBo» peand, MePeBOIINK, 110 MHCHHUIO
M. Jlenepep, MOMKEH PYKOBOJACTBOBATHCS HECKOJBKHUMH (haKTOpaMu, MMe-
IONIMMH YHHUBEPCAJIBHBIA XapakTep W PaclpOCTPAHSIOMIMMUCH Ha TEPEBOJ
T1000r0 CII0Ba, (PYHKIIMOHUPYIOIIETO B TECTE. DTU KPUTEPUH MOAPOOHO pac-
CMaTpPHUBAIOTCA aBTOPOM Ha TpUMeEpe MepeBoia Ha (ppaHIy3CKUi SI3BIK TO-
Bectu A.C. Ilymkuna «Kanuranckas goukay [Llut. cou., ¢. 123].

[Ipexxne Bcero, peanusi JOJKHA NEPEBOJUTHCS € YUEMOM KOHMEKCMA
8ce20 npoussederusi, KOTOPbIA, IO X0y MTOBECTBOBAHMUS, TO3BOJISIET BHOCUTH
YTOYHEHHUS] OTHOCHTEIBHO HEM3BECTHOTO YHTATEIIO IEepeBOAa MpeaMeTa ¢
MOMOIIBIO MTPEJICTABICHHON B TeKCcTe MH(POpMaIiu 00 o0pase KU3HU JaHHO-
T0 Hapoja, €ro MEHTAUTETE, PEaKINU MTEPCOHAXKEHN Ha OMUCHIBaEMbIE COOBI-
tus. Tak, Ucrosnb3oBaHue TpaHckpuOHpoBanHoi (opmbr «Kibitkay («kubwut-
Ka») He MaéT (QpaHIly3CKOMY YWTATEIIO TOJHOTO MpEeACTaBICHUs 00 3TOM
PYCCKOM peanuu, XOTsI eMy SICHO, YTO Peub HIET O CPENICTBE MEPEABIKECHHUS.
Bonee monmpoOHasi XapaKTepHCTUKa TpPEIMEeTa OCYIIECTBISETCS MyTEM €ro
«Bu3yanu3anuu» B KoHTekcTe: «La Kibitka suivait un etroit chemin ou, plus
exactement, une piste frayee par des traineaux de paysansy» (moci.: «kKuburtka
MpoJBUTaNachk NO y3KOW JOopore, TOYHEE, MO KoJjee, MPOJI0KEHHON KPECThsH-
ckumu cansmmy), «La kibitka se mouvait lentement, tantot se hissant sur un
monticule de neige, tantét tombant dans un raviny» (mocia.: «Kubutka mpo-
JIBUTAJach MEIICHHO, TO BhE3XKasi Ha CHEXHYIO TOPKY (B cyrpo0), To 00py-
miasicb B TAyOOKuit oBpar»). HapucoBaHHas MepeBOIYMKOM KUBOMHCHAS
KapTHHA JIBIKCHUSI KHOUTKU B METEJNb MO3BOJISIET YUTATEIIO IOTAAATHCS, UYTO
peub UAET HE O «IOBO3Ke Ha KoJyiecax» (Véhicule a roues), a o «causx». BbI-
060p MEPEeBOJUUKOM CIIOBAPHOI'O COOTBETCTBUA «fraineau couverty («3akpbl-
ThIC CaHU») CIeNano Obl TEKCT MOHITHBIM (ppaHIly3y, HO JTUIIHIO OBl Omuca-
HUE MECTHOTO KOJIOPHUTA.
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Crnenyromuii KpUTEpH, KOTOPBIM JI0JKEH PYKOBOJICTBOBAThCS IEepe-
BOJUUK, — 3HAYUMOCHb peanuu 8 KOHmeKcme, e€ pojib 8 CPAGHEHUU C Opy2U-
MU 2IeMEeHmamy mekcma u no OMHOWEHUIO K IMUM OPYUM ITeMeHMAM.
Hanpumep, peanus «3asuuii Tynym» urpaet B noBectu A.C. Ilymikuna kiro-
YEeBYIO POJIb, IOITOMY IEPEBOAYMK CUUTAET HEOOXOAUMBIM €€ COXPaHHTb.
XOTsl CIIOBO «TYJIYI» U CBsI3aHHAsl ¢ HUM MH(OpMAalLMs HE BXOAAT B KOTHU-
TUBHBIN 0arak paHIly3CKOTO YHTATENs, €My, B LI€JIOM, MMOHATHO, YTO PeUb
UIeT o TEIIOoN o/iexk1e. 3HaUeHUE 3TOT0 CI0BA YTOYHSETCS C OMOIIBIO KOH-
TEKCTa, B YACTHOCTH, IIyTEM OOBSICHEHHSI HE3HAKOMOM peaIny «TYJIyI» Yepe3
3HaKoMyIO (hpaHiry3am peanuto «pelisse» («urydar»). Cp.: «(Hamenn na meHs)
3as4Mii TYJIyI, a CBepXy JHUChIO HmIy0y» — «...un court touloup de peau de li-
¢vre et par dessus, une grande pelisse en peau de renard».

[Tpu nepenaye peasinu HEOOXOAUMO TaKXKe MPUHUMATh BO BHUMaHHE
Gaxkm He8o3MOANCHOCIU 80CCO30AMb «UYHCYIO» KYIbMYpPy 8 nepegooe 8 no-
Hom obvéme [8, c. 171]. [Ipexne Bcero, 3aaya nepeBouuKa — nepeaaTh ar-
Mocdepy Mpou3BeICHHs, TOMOYb YUTATENI0 MOHATh HE3HAKOMBbIE €My pea-
JIUY ¥ TIOTIOJIHWTh MMM CBOW KOTHUTHBHBIA Oaraxk. B aTom ciywae mepeBo-
TUUK 00s3aH OPUEHTHPOBATHCS HA CBOETrO OyIYIIEro YMTaTels, KOTOPHIA B
IIPOLIECCE YTEHUSI CMOXKET CAMOCTOATEIbHO PacHIUPsITh U IMONOJIHATH CBOM
3amac 3HaHM. YuTaTenb caM OTKPBIBACT AJIs Ce0sl APYTyIO KyJNbTYpY, a 3aja-
4ya MepeBOJYMKa — IOMOYb €MY B 3TOM, CHMMasi TaM, II€ BO3MOXHO, 3THO-
rpaduyecKkue JTaKyHbl M COXpaHss B OOJIbIIECH WM MEHBIIEH CTENneHH Ha-
IHOHAIBHBIN KOJIOPUT TEKCTA.

Hanpumep, «roHsaTh romyoOei» — Hen3BecTHOe BO DpaHIMK pasBiie-
yenue. [lombITKa SKCIIMIIUPOBATE AaHHyio peanuio («faire tourbillonner les
pigeons sur le toity — goci.: «3acTaBUTh romybeil KPYKUThCS HAl KPBILICH))
yauBuiia Obl (paHIly3CKOIO YMTATENsl, KOTOPOMY HE MOHSATHO, KaK M 3a4eM
HY)KHO 3aCTaBIISITh TOJIYO€H KPYXHUThCS Haj Kpblmed. Bpsan nu Obiia Obl
YAQ4HOW W TIOMBITKA PACKPHITH KYJIbTYPHYIO HH(OpPMAIHIO, CTOSIIYIO 3a
JIAHHOW peajneii, ¢ momorlpio oowsicHenuii — «les faire voler a sa guise,
dresser en quelque sorte» (mocin.: «3acTaBuTh (rojyoOeit) jgeTeTh Tyaa, Kyaa
HYKHO»; «0CcOOBIM 00pa3oM JapeccupoBaTh ux»). Takoil mepeBoa motpedyer
eni€ Oojiee MOAPOOHBIX pa3bsICHEHUH, a, KaK MU3BECTHO, JTI00asi U30BITOYHAS
9KCIUIMKAIMs OTBJIEKAET BHUMAHUE YATATENS OT MOBECTBOBAaHMS. ONTUMANb-
HBIM BapHaHTOM B ATOM ciy4yae OyJeT He OOBSICHEHHE (PPAHITY3CKOMY YUTa-
TEJII0 MPaBUJI MOMYJSPHOTO y PYCCKUX pa3BIICUEHHUs, a NMPHUBICUYECHUE €T0
BHUMAaHUS K TOMY, YTO peub UAET UMEHHO 00 urpe. 3ajada nepeBoaInKa mpu
3TOM — mepenarh arMocdepy 0e33a00THOTrO Becembs, CYACTIMBOTO BpeMsi-
NPENPOBOXK/ICHUS JIBOPSHCKHX JeTell. TeKCTOBBIN 3KBHBaJICHT «pourchasser
les pigeonsy» (moci.: «rHaThCs 3a TOaYOsIMEY, TIe (DpaHIy3CKUH TJIaroyl uMe-
€T 3HAYeHHE ‘THAThCS , ‘TIPECIeIOBAaTh’, ‘OXOTUTHCS HA KMBOTHBIX ) MOJIHO-
CTBhIO OTBEYAET CTOAILIEH Mepes] NepeBoJYMKOM 3a1aue [7, c. 127].
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PaccmoTpenHast Teopusi IepeBoa peaary OTPAXKACT OJHY U3 TNIABHBIX
KOHIICTIIIMI 00Iel Teopun nepeBona. [IpuHIMNManbHOe 3HAYECHUE JIJISI BhI-
Oopa crocoba nepegaun peanru MpuoOPeTaroT KaTerOpur CEMaHTUYECKOU U
NParMaTU4ecKoil SKBHBAJCHTHOCTH TEKCTOB, a TAK)KE Takue (aKTOPhI, KaK
MOTYMHEHHE AJIEMEHTOB IIeJIOMY, (YHKIIMOHATIbHAS POJIb peaiii B cOOOIIe-
HUH, >KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TeKcTa. COIMOCTaBUTEIBHBIC
UCCIICIOBAaHMS TEKCTA OPUTHHANA U TIEPEBOJIa IPUBOIAT YUEHBIX K BHIBOIY O
TOM, YTO TIEPEBO]] HUKOTJ]a HE OTPAHUYMBACTCS BHIOOPOM M3 YHCIIA TEX dJIe-
MEHTOB, KOTOpbI€ 3a(MKCHPOBAHBI B CIIOBApsAX (Jake CaMbIX MOAPOOHBIX)
KaK COOTBETCTBHSI OIPENEIIEHHOMY CIIOBY opurrHaia. CioBaps He B COCTOSI-
HUM TPEIBUIETh BCE KOHKPETHBIE COYETaHUs, B KOTOPBIE IMOMAJAeT CIOBO,
MIOATOMY IIPUOPUTETHOE 3HAYCHHUE IPUOOPETACT KOHTEKCT IIPOU3BEICHUSI.

Cornacno UTIIL, BbiGOp cniocoba mepenaun peajiuyd OCYLIECTBIISETCS
Ha OCHOBE KOMIUIEKCHOTO IMOJIX0/a, KOTOPbIii OPUEHTUPOBAH HA CMBICI TEK-
CTa OpUTHHAJA W O00YCJIOBIIEH KaK OOBCKTUBHBIMH (DaKTOpamMH, TaK M CyOh-
EKTUBHBIMHU TPEIIOYTCHUSAMHU caMoro mepeBoqunka. OcoOyr poib B €ro
¢dbopMupoBaHUN HTpaeT OOBEKTHBHAS MPUPOAA TEKCTA: OMHCHIBAcMas aBTO-
POM JICHCTBHUTEIBHOCTb, 31I0Xa CO3JIAHMsI MPOU3BEIACHHUS, SCTETHUECKOS Kpe-
JI0 aBTOpPA, KPYT €ro MpearojiaraéMbIX YUTaTeNeld. DTH YCIOBHUS MO3BOJISIOT
NEPEBOTYMKY OYEPTHTh TPAHUIIBI, BHYTPH KOTOPBIX AKCIUTUIIMTHO MPEICTAB-
JeHHas B TeKcTe HH(OpMaus JONOIHIECTCS HEOOXOMUMBIMU 3HAHHSIMU
(KOTHUTUBHBIMHU JTOTIOJIHEHHUSIMHU). [lepenaBasi onmuchiBacMble aBTOPOM COOBI-
THSI, MBICTH ¥ YyBCTBA MEPCOHAXKEH, IEPEBOTIUK CO3/AaET HOBOE COOTHOIIE-
HUE SKCIUTUIUTHOTO M UMILTUIIUTHOTO.

[lepeBomurK MPU3BaH MOHSTH JIOTUKY TEKCTA, IIOYYBCTBOBATH €T0 00-
Pa3HOCTh, SMOIIMOHATILHYIO HATPY3KY U MEPENaTh YUTATEII0 YKBUBAICHTHYIO
[0 CBOEMY 3CTETHYECKOMY BO3JCUCTBUIO «HHTEPIIPETALMIO» OpHUTHWHAIA
HanOoJiee yaHYHBIM BapuaHTOM. [103ToMy TIpu mepenave peaiuu MmepeBo-
YUK BBIOMPAET M3 MHOXKECTBA CIIOCOOOB TOT, KOTOPBIN IMO3BOJSIET IKBUBA-
JICHTHO BBIPa3UTh TMOHSATHIA MM CMBICH W HAWIYYIIMM 00pa3oM OTpa3HTh
KYJBTYPHO-HCTOPUIECKUE Pa3THYMSL.
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FACTORS INFLUENCING THE REALIA TRANSLATION CHOICE
WITHIN THE INTERPRETIVE APPROACH TO TRANSLATION STUDIES

K.A. Gydiy
Tver State University, Tver

The article considers the basic criteria of realia translation choice within the
interpretive approach to translation studies; these factors and their influence
on translation methods are analyzed.

Keywords: realia, translation, interpretative conception of translation.
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